
45 DEGREE OFFSET RAIL - GG&G 45 DEGREE OFFSET RAIL

Allows for small micro red-dot optics, including the Trijicon RMR if equipped with
the rail adapter, to be mounted at a 45 degree offset for close range
engagements. Ambidextrous by design for right and left hand shooters. The
Offset Accessory Rail can also be installed on tactical forearms to mount
flashlights and lasers. Mounts to a MIL-STD 1913 dovetail rail. It is manufactured
with 5 cross-slot mounting locations to accommodate most micro red-dot optics.
Manufactured to MIL-STD-1913 specifications and will accept accessories with a
Weaver or MIL-STD 1913 interface. The 45 Degree Offset Accessory Rail is
manufactured with an enclosed recessed sidebar with a full one inch of dovetail
engagement for secure mounting. Counter sunk locking cross bolt helps eliminate
the possibility of snags. The geometry of this low profile offset mount allows for
Zero Cheek-weld shift while transitioning between primary and secondary offset
optics. The 45 Degree Offset Accessory Rail is 2.5 inches long but only uses one
inch of top rail for mounting.

Attributes

Name: GG&G 45 DEGREE OFFSET RAIL
Manufacturer: GG&G
Product no.: 336000053
Mfr. No.: GGG-1526
Color: Black
Number of Bases: 1-Piece
Style: Offset Mount
Delivery weight: 0.044kg
UPC: 813157003981

Item details

Made in USA
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45 Grad Offset Rail Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du die 45 Grad Offset Rail von GG&amp;G erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
Schießerlebnis zu verbessern, indem es die Montage von MikroRotpunktOptiken in einem 45GradWinkel ermöglicht.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Wartungsempfehlungen, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt mit deiner Waffe kompatibel ist, bevor du es installierst.
Überprüfe das Produkt vor der Nutzung auf sichtbare Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den örtlichen Behörden.
Halte dich über ProduktRückrufe über die EUSicherheitsplattform „Safety Gate“ informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit für Zubehör, das auf der Schiene montiert
wird.
Achte beim Wechsel zwischen primären und sekundären Optiken darauf, dass du einen ordentlichen
WangenauflageVersatz hast, um die Genauigkeit zu erhalten.
Überprüfe immer, ob die Offset Rail sicher montiert ist, bevor du sie verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Montageschrauben und bolzen, um ein Lösen während der Nutzung
zu verhindern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass deine Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast, einschließlich eines
Schraubendrehers und aller erforderlichen Schraubenschlüssel.
Montagefläche vorbereiten:

Reinige den Bereich, in dem die Schiene installiert werden soll.
Überprüfe die Kompatibilität mit der MILSTD 1913 DovetailSchiene deiner Waffe.

Die Schiene ausrichten:
Positioniere die 45 Grad Offset Rail im gewünschten Winkel.
Stelle sicher, dass die QuerSchlitzMontagelöcher mit der DovetailSchiene deiner Waffe ausgerichtet
sind.

Die Schiene sichern:
Setze den Verriegelungsquerbolzen in den vorgesehenen Schlitz ein.
Ziehe die Schraube fest, um eine Bewegung während der Nutzung zu verhindern.

Stabilität überprüfen:
Teste nach der Installation vorsichtig die Schiene, um sicherzustellen, dass sie fest montiert ist.
Nimm gegebenenfalls Anpassungen vor, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.

Nutzungsanweisungen



Wenn du die Schiene zur Montage von Optiken verwendest:
Stelle sicher, dass die Optik mit dem Montagesystem kompatibel ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Optik sicher zu montieren.

Für die Montage von Zubehör wie Taschenlampen oder Lasern:
Bestätige, dass das Zubehör für die Verwendung mit einer Weaver oder MILSTD 1913Schnittstelle
ausgelegt ist.
Befolge die gleichen Installationsschritte wie oben beschrieben.

Führe immer eine Funktionsprüfung durch, bevor du zum Schießstand oder ins Feld gehst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es in einer dafür
vorgesehenen Einrichtung zu recyceln.

Kontaktinformationen für weiteren Support
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der 45 Grad Offset Rail, einschließlich Sicherheitsanfragen, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.
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45 Degree Offset Rail Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the 45 Degree Offset Rail by GG&amp;G. This product is designed to enhance your
shooting experience by allowing the mounting of micro reddot optics at a 45degree angle. This guide provides
important safety instructions, installation procedures, and maintenance recommendations to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is compatible with your firearm before installation.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the mounting surface is clean and free of debris before installation.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for accessories mounted on the rail.
When transitioning between primary and secondary optics, ensure a proper cheek weld to maintain accuracy.
Always verify that the offset rail is securely mounted before use.
Regularly check the tightness of the mounting screws and bolts to prevent loosening during use.
Be aware of your environment and ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a screwdriver and any required wrenches.
Prepare the Mounting Surface:

Clean the area where the rail will be installed.
Check for compatibility with your firearm's MILSTD 1913 dovetail rail.

Align the Rail:
Position the 45 Degree Offset Rail at the desired angle.
Ensure that the crossslot mounting locations align with your firearm's dovetail rail.

Secure the Rail:
Insert the locking cross bolt into the designated slot.
Tighten the bolt securely to prevent movement during use.

Check Stability:
After installation, gently test the rail to ensure it is firmly attached.
Make any necessary adjustments to ensure a secure fit.

Usage Instructions

When using the rail for mounting optics:
Ensure the optic is compatible with the mounting system.
Follow the manufacturer's instructions for mounting the optic securely.

For mounting accessories such as flashlights or lasers:
Confirm that the accessory is designed for use with a Weaver or MILSTD 1913 interface.
Follow the same installation steps as outlined above.

Always perform a function check before heading to the range or field.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 45 Degree Offset Rail, including safety inquiries, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Riel Offset de
45 Grados

Introducción
Gracias por adquirir el Riel Offset de 45 Grados de GG&amp;G. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al permitir el montaje de ópticas de punto rojo micro en un ángulo de 45 grados. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad importantes, procedimientos de instalación y recomendaciones de
mantenimiento para garantizar el uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto sea compatible con tu arma antes de la instalación.
Inspecciona el producto en busca de daños visibles antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalación.
No excedas el límite de peso del fabricante para los accesorios montados en el riel.
Al cambiar entre ópticas primarias y secundarias, asegúrate de tener un buen apoyo en la mejilla para
mantener la precisión.
Siempre verifica que el riel offset esté montado de manera segura antes de usarlo.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos y pernos de montaje para evitar que se aflojen durante el uso.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que tu arma esté apuntando en una dirección segura en todo
momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Reúne las Herramientas: Asegúrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y las
llaves requeridas.
Prepara la Superficie de Montaje:

Limpia el área donde se instalará el riel.
Verifica la compatibilidad con el riel dovetail MILSTD 1913 de tu arma.

Alinea el Riel:
Posiciona el Riel Offset de 45 Grados en el ángulo deseado.
Asegúrate de que las ubicaciones de montaje en ranura cruzada se alineen con el riel dovetail de tu
arma.

Asegura el Riel:
Inserta el perno de bloqueo cruzado en la ranura designada.
Aprieta el perno de manera segura para evitar movimientos durante el uso.

Verifica la Estabilidad:
Después de la instalación, prueba suavemente el riel para asegurarte de que esté firmemente sujeto.
Realiza cualquier ajuste necesario para garantizar un ajuste seguro.

Instrucciones de Uso



Al usar el riel para montar ópticas:
Asegúrate de que la óptica sea compatible con el sistema de montaje.
Sigue las instrucciones del fabricante para montar la óptica de manera segura.

Para montar accesorios como linternas o láseres:
Confirma que el accesorio esté diseñado para usarse con una interfaz Weaver o MILSTD 1913.
Sigue los mismos pasos de instalación descritos anteriormente.

Siempre realiza una verificación de funcionamiento antes de dirigirte al campo o al campo de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo en una instalación designada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Riel Offset de 45 Grados, incluyendo consultas de seguridad,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.
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Guide de Sécurité pour le Rail Décalé à 45 Degrés

Introduction
Merci d'avoir acheté le Rail Décalé à 45 Degrés de GG&amp;G. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en permettant le montage d'optique micro reddot à un angle de 45 degrés. Ce guide fournit
d'importantes instructions de sécurité, des procédures d'installation et des recommandations d'entretien pour garantir
une utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que le produit est compatible avec votre arme à feu avant l'installation.
Inspectez le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour les accessoires montés sur le rail.
Lors de la transition entre les optiques principales et secondaires, assurezvous d'avoir un bon contact avec la
joue pour maintenir la précision.
Vérifiez toujours que le rail décalé est solidement monté avant utilisation.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et des boulons de montage pour éviter qu'ils ne se desserrent
pendant l'utilisation.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme à feu est toujours pointée dans une
direction sûre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Rassemblez les Outils: Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, y compris un tournevis et les clés
requises.
Préparez la Surface de Montage:

Nettoyez la zone où le rail sera installé.
Vérifiez la compatibilité avec le rail de queue d'aronde MILSTD 1913 de votre arme à feu.

Alignez le Rail:
Positionnez le Rail Décalé à 45 Degrés à l'angle souhaité.
Assurezvous que les emplacements de montage à fente croisée s'alignent avec le rail de votre arme à
feu.

Fixez le Rail:
Insérez le boulon de verrouillage dans l'emplacement désigné.
Serrez le boulon de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Vérifiez la Stabilité:
Après l'installation, testez doucement le rail pour vous assurer qu'il est fermement fixé.
Apportez les ajustements nécessaires pour garantir un ajustement sécurisé.

Instructions d'Utilisation

Lors de l'utilisation du rail pour monter des optiques :
Assurezvous que l'optique est compatible avec le système de montage.
Suivez les instructions du fabricant pour monter l'optique de manière sécurisée.

Pour monter des accessoires tels que des lampes de poche ou des lasers :
Confirmez que l'accessoire est conçu pour être utilisé avec une interface Weaver ou MILSTD 1913.
Suivez les mêmes étapes d'installation que celles décrites cidessus.

Effectuez toujours un contrôle de fonctionnement avant de vous rendre au stand de tir ou sur le terrain.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de le recycler dans un établissement désigné.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Rail Décalé à 45 Degrés, y compris les demandes de sécurité,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Rail Offset a
45 Gradi

Introduzione
Grazie per aver acquistato la Rail Offset a 45 Gradi di GG&amp;G. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro consentendo il montaggio di ottiche reddot micro a un angolo di 45 gradi. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza, procedure di installazione e raccomandazioni di manutenzione per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.
Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Non superare il limite di peso del produttore per gli accessori montati sulla rail.
Quando transiti tra ottiche primarie e secondarie, assicurati di mantenere una corretta posizione della guancia
per garantire precisione.
Verifica sempre che la rail offset sia montata saldamente prima dell'uso.
Controlla regolarmente la tenuta delle viti e dei bulloni di montaggio per prevenire allentamenti durante l'uso.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che la tua arma sia puntata in una direzione sicura in ogni
momento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Raccogli gli Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali chiavi
richieste.
Prepara la Superficie di Montaggio:

Pulisci l'area dove verrà installata la rail.
Controlla la compatibilità con la rail MILSTD 1913 della tua arma.

Allinea la Rail:
Posiziona la Rail Offset a 45 Gradi all'angolo desiderato.
Assicurati che le posizioni di montaggio a croce siano allineate con la rail dovetail della tua arma.

Fissa la Rail:
Inserisci il bullone di bloccaggio a croce nello slot designato.
Serrare il bullone saldamente per prevenire movimenti durante l'uso.

Controlla la Stabilità:
Dopo l'installazione, prova delicatamente la rail per assicurarti che sia saldamente attaccata.
Effettua eventuali regolazioni necessarie per garantire una vestibilità sicura.

Istruzioni per l'Uso

Quando utilizzi la rail per il montaggio di ottiche:
Assicurati che l'ottica sia compatibile con il sistema di montaggio.
Segui le istruzioni del produttore per montare l'ottica in modo sicuro.

Per il montaggio di accessori come torce o laser:
Conferma che l'accessorio sia progettato per l'uso con un'interfaccia Weaver o MILSTD 1913.
Segui gli stessi passaggi di installazione come indicato sopra.

Esegui sempre un controllo di funzionalità prima di recarti al poligono o in campo.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità alle normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclarlo presso un impianto designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Rail Offset a 45 Gradi, comprese le richieste di sicurezza, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Szyny Offsetowej 45
Stopni

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyny offsetowej 45 stopni od GG&amp;G. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
Twojego doświadczenia strzeleckiego, umożliwiając montaż mikro optyk reddot pod kątem 45 stopni. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, procedury instalacji oraz zalecenia dotyczące
konserwacji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest kompatybilny z Twoją bronią przed instalacją.
Sprawdź produkt pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Trzymaj z dala od dzieci i nieautoryzowanych użytkowników.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego producenta dla akcesoriów montowanych na szynie.
Przy przechodzeniu między optykami podstawowymi a wtórnymi, upewnij się, że masz odpowiednie podparcie
policzka, aby zachować dokładność.
Zawsze sprawdzaj, czy szyna offsetowa jest pewnie zamocowana przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub montażowych i nakrętek, aby zapobiec ich luzowaniu podczas
użytkowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że Twoja broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku
przez cały czas.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji

Zbierz Narzędzia: Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i wszelkie wymagane klucze.
Przygotuj Powierzchnię Montażową:

Oczyść obszar, w którym szyna będzie instalowana.
Sprawdź kompatybilność z szyną MILSTD 1913 Twojej broni.

Wyrównaj Szynę:
Umieść szynę offsetową 45 stopni pod pożądanym kątem.
Upewnij się, że miejsca montażowe w kształcie krzyża są zgodne z szyną Twojej broni.

Zabezpiecz Szynę:
Włóż blokujący wkręt krzyżowy do wyznaczonego slotu.
Dokręć wkręt mocno, aby zapobiec ruchowi podczas użytkowania.

Sprawdź Stabilność:
Po instalacji delikatnie przetestuj szynę, aby upewnić się, że jest mocno przymocowana.
Wprowadź wszelkie niezbędne poprawki, aby zapewnić pewne dopasowanie.

Instrukcje Użytkowania

Przy użyciu szyny do montażu optyk:
Upewnij się, że optyka jest kompatybilna z systemem montażowym.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby pewnie zamontować optykę.

Przy montażu akcesoriów, takich jak latarki czy lasery:
Potwierdź, że akcesorium jest zaprojektowane do użycia z interfejsem Weaver lub MILSTD 1913.
Postępuj zgodnie z tymi samymi krokami instalacyjnymi, jak opisano powyżej.

Zawsze wykonuj test funkcjonalny przed udaniem się na strzelnicę lub w teren.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ jego recykling w wyznaczonym punkcie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących szyny offsetowej 45 stopni, w tym zapytań
dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu.
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45 asteen offsetraudan turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit GG&amp;G:n 45 asteen offsetraudan. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi mahdollistamalla mikro punapisteoptisten tähtäinten kiinnittämisen 45 asteen kulmassa. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusmenettelyjä ja huoltosuosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote näkyvän vaurion varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kiinnitys pinta on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.
Älä ylitä valmistajan painorajoitusta kiinnitettävien lisävarusteiden osalta.
Siirtyessäsi ensisijaisista ja toissijaisista optiikoista varmista, että poskipääsi on kunnolla paikallaan
tarkkuuden säilyttämiseksi.
Varmista aina, että offsetrauta on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnityspulttien ja ruuvien tiukkuus, jotta ne eivät löysty käytön aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että aseesi on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Kerää työkalut: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset
avaimet.
Valmistele kiinnityspinta:

Puhdista alue, johon rauta asennetaan.
Tarkista yhteensopivuus aseesi MILSTD 1913 kiskon kanssa.

Tasaa rauta:
Aseta 45 asteen offsetrauta haluttuun kulmaan.
Varmista, että ristireijät kiinnityspaikat ovat linjassa aseesi kiskon kanssa.

Varmista rauta:
Aseta lukitusristipultti määrättyyn aukkoon.
Kiristä pultti tiukasti estääksesi liikettä käytön aikana.

Tarkista vakaus:
Asennuksen jälkeen testaa kevyesti rautaa varmistaaksesi, että se on tukevasti kiinnitetty.
Tee tarvittavat säädöt varmistaaksesi turvallinen istuvuus.

Käyttöohjeet

Kun käytät rautaa optiikoiden kiinnittämiseen:
Varmista, että optiikka on yhteensopiva kiinnitysjärjestelmän kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita optiikan turvalliseksi kiinnittämiseksi.

Lisävarusteiden, kuten taskulamppujen tai laserien, kiinnittämiseen:
Varmista, että lisävaruste on suunniteltu käytettäväksi Weaver tai MILSTD 1913 liitännällä.
Noudata samoja asennusvaiheita kuin yllä on kuvattu.

Suorita aina toimintatarkastus ennen ampumaradalle tai kentälle lähtöä.

Hävitysohjeet



Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä määrätyssä laitoksessa.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 45 asteen offsetrautaan, mukaan lukien turvallisuuskysymykset,
viittaa tuotepakkauksessa olevaan valmistajan yhteystietoon.
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Säkerhetsinstruktioner för 45 Graders Offset Rail

Introduktion
Tack för att du köpte 45 Graders Offset Rail från GG&amp;G. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att möjliggöra montering av mikro rödpunktsoptik i en 45 graders vinkel. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och underhållsrekommendationer för att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Inspektera produkten för synliga skador före användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapentillbehör.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Kontrollera att monteringsytan är ren och fri från skräp innan installation.
Överskrid inte tillverkarens viktgräns för tillbehör som monteras på skenan.
När du övergår mellan primära och sekundära optik, se till att du har ett korrekt kindstöd för att bibehålla
noggrannhet.
Kontrollera alltid att offset rail är säkert monterad innan användning.
Kontrollera regelbundet att monteringsskruvar och bultar är åtdragna för att förhindra att de lossnar under
användning.
Var medveten om din omgivning och se till att ditt vapen alltid är riktat i en säker riktning.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationssteg

Samla Verktyg: Se till att du har de nödvändiga verktygen, inklusive en skruvmejsel och eventuella
erforderliga nycklar.
Förbered Monteringsytan:

Rengör området där skenan ska installeras.
Kontrollera kompatibiliteten med ditt vapens MILSTD 1913 dovetail rail.

Justera Skenan:
Placera 45 Graders Offset Rail i önskad vinkel.
Se till att korsspårs monteringsplatserna är i linje med ditt vapens dovetail rail.

Säkra Skenan:
Sätt in den låsande korsbulten i den angivna slotten.
Dra åt bulten ordentligt för att förhindra rörelse under användning.

Kontrollera Stabilitet:
Efter installationen, testa försiktigt skenan för att säkerställa att den är ordentligt fäst.
Gör nödvändiga justeringar för att säkerställa en säker passform.

Användningsinstruktioner

När du använder skenan för att montera optik:
Se till att optiken är kompatibel med monteringssystemet.
Följ tillverkarens instruktioner för att montera optiken säkert.

För montering av tillbehör som ficklampor eller lasrar:
Bekräfta att tillbehöret är avsett för användning med en Weaver eller MILSTD 1913gränssnitt.
Följ samma installationssteg som beskrivits ovan.

Utför alltid en funktionskontroll innan du går till skjutbanan eller fältet.



Avfallsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala förordningar.
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den på en angiven anläggning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående 45 Graders Offset Rail, inklusive säkerhetsförfrågningar, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som ingår i din produktförpackning.
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Pokyny k bezpečnosti pro 45 stupňovou offset lištu

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili 45 stupňovou offset lištu od GG&amp;G. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaše
střelecké zkušenosti tím, že umožňuje montáž mikro reddot optik pod úhlem 45 stupňů. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny, postupy instalace a doporučení pro údržbu, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je produkt kompatibilní s vaší zbraní před instalací.
Zkontrolujte produkt na viditelné poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Uchovávejte mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k zbraním.
Hlášení nebezpečných produktů nebo nehod místním úřadům.
Sledujte informace o stažení produktu prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že montážní povrch je čistý a bez nečistot před instalací.
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit výrobce pro příslušenství montované na lištu.
Při přechodu mezi primárními a sekundárními optikami zajistěte správné opření lícní kosti pro udržení
přesnosti.
Vždy ověřte, že je offset lišta bezpečně namontována před použitím.
Pravidelně kontrolujte pevnost montážních šroubů a matic, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je vaše zbraň vždy namířena bezpečným směrem.

Pokyny pro instalaci a používání

Krok za krokem instalace

Sběr nářadí: Ujistěte se, že máte potřebné nářadí, včetně šroubováku a případných potřebných klíčů.
Příprava montážního povrchu:

Vyčistěte oblast, kde bude lišta instalována.
Zkontrolujte kompatibilitu s lištou MILSTD 1913 vaší zbraně.

Zarovnejte lištu:
Umístěte 45 stupňovou offset lištu pod požadovaným úhlem.
Ujistěte se, že montážní místa s křížovým slotem se shodují s lištou vaší zbraně.

Zajistěte lištu:
Vložte zámkový křížový šroub do určeného slotu.
Pevně utáhněte šroub, aby se zabránilo pohybu během používání.

Zkontrolujte stabilitu:
Po instalaci jemně otestujte lištu, abyste se ujistili, že je pevně připevněna.
Proveďte potřebné úpravy pro zajištění bezpečného uchycení.

Pokyny pro používání

Při používání lišty pro montáž optik:
Ujistěte se, že optika je kompatibilní s montážním systémem.
Dodržujte pokyny výrobce pro bezpečnou montáž optiky.

Pro montáž příslušenství, jako jsou svítilny nebo lasery:
Potvrďte, že příslušenství je navrženo pro použití s rozhraním Weaver nebo MILSTD 1913.
Dodržujte stejné instalační kroky, jak je uvedeno výše.

Vždy proveďte kontrolu funkčnosti před odchodem na střelnici nebo do terénu.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozený nebo již nepoužitelný, zvažte jeho recyklaci na určeném zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 45 stupňové offset lišty, včetně bezpečnostních dotazů, se prosím
odvolejte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu.


